KRW coupling ring

Anneau a chape KRW

Anillo de acoplamiento KRW
b
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Connecting part for Clevis master links, and as a
chain-connecting component in specific designs.

Piece de jonction pour les ensembles de suspension

a chape et raccord de chaine pour applications spéciales.
Pieza de unién para juegos de suspensidn con acoplamiento
y como pieza final de la cadena en ejecuciones especiales.

Accessories for the Clevis system
Accessoires pour systéme a chape 5—
Accesorios para el sistema de acoplamiento

Load capacity

Charge max. d'utilisation ::?‘ET;%‘;;
kg

KRW 5/6 1.400 31 7 18 38 8 8 0,08
KRW 7 1.900 43 10 24 54 11 9 0,20
KRW 8 2.500 43 10 24 54 11 10 0,20
KRW 10 4.000 51 12 28 63 14 13 0,58
KRW 13 6.700 63 15 33 76 17 16 0,70
KRW 16 10.000 74 18 40 88 20 20 1,17
KRW 19/20 16.000 94 23 50 114 24 24 2,00
KRW 22 19.000 102 25 50 122 27 27 2,60

KHSW clevis sling hook
Crochet a chape KHSW
Gancho de acoplamien_too KHSW

General purpose hook, can be used without transition link
and without connecting link. With forged safety catch.
Pour les applications de levage générales, utilisable sans
maillon intermédiaire et sans maillon de jonction.

Equipé d'un linguet de sécurité forgé.

Para elevaciones generales puede usarse sin eslabon
intermedio y sin eslabon conector. Con lengtieta de
seguridad forjada.

Chrs ot Vo e
kg
KHSW 5/6 1.400 69 20 15 7 19 66 0,20
KHSW 7 1.900 95 28 19 9 26 90 0,60
KHSW 8 2.500 95 28 19 10 26 90 0,60
KHSW 10 4.000 109 35 25 13 31 108 1,10
KHSW 13 6.700 136 41 34 16 39 131 2,00
KHSW 16 10.000 155 49 37 20 45 153 3,48
KHSW 19/20 16.000 184 53 51 24 53 177 5,00
KHSW 22 19.000 214 62 52 27 62 196 9,00

GKHSW Wide bowl clevis sling
hook

Grand crochet a chape GKHSW
Gancho de acoplamiento
grande GKHSW

Alternative for the KHSW with wider throat opening.
L'alternative au KHSW avec une ouverture nettement plus
grande.

La alternativa para KHSW con una abertura de boca
considerablemente mas grande.

Load capacity

Charge max. d'utilisation Weight ky/pc.

Poids ko/pigce

kg
2.500
4.000

GKHSW 8
GKHSW 10

116 33 25 10 32
127 | 40 30 13 35

113
132

1,10
1,70

pewag winner
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Accessories for the Clevis system

—m Accessoires pour systéme a chape

Accesorios para el sistema de acoplamiento

KCHW clevis C-hook
Crochet C a chape KCHW
Gancho en C con sistema
de acoplamiento KCHAM

S
b/c

Suitable for simple and fast hooking and removal. Only for
applications without safety catch requirement.

Permet 'accrochage et le décrochage simples et rapides.
Réservé aux applications ot le linguet de sécurité n'est
pas obligatoire.

Apropiado para enganchar y desenganchar sencilla

y rapidamente. Sélo puede utilizarse alli donde no se exija
la utilizacién de una lengieta de seguridad.

KCHW 7
KCHW 8
KCHW 10
KCHW 13
KCHW 16

Load capacity
Charge max. dutilisation

1.900 91 28 9 74
2.500 90 28 10 74
4.000 129 39 13 107
6.700 166 51 16 137
10.000 205 60 20 166

Weight kg/pe.

Poids kg/piece

0,50
0,50
1,40
3,00
5,30

KLHW clevis safety hook
{self Locking)

Crochet a chape KLHW
Gancho de seguridad con
sistema de acoplamiento
KLHW

5

Closes and locks automatically.
Fermeture et verrouillage automatiques.
Cierra y enclava automéaticamente.

KLHW 5/6
KLHW 7
KLHW 8
KLHW 10
KLHW 13
KLHW 16

Load capacity
Charge max. d'utilisation
kg
1.400 94 20 17 71 7
1.900 123 | 26 | 20 88 9
2.500 123 | 26 | 20 88 10
4.000 144 | 30 | 29 | 107 | 13
6.700 180 | 40 | 35 | 138 | 16

10.000 218 | 50 | 41 | 168 | 20

28
34
34
45
52
60

Weight kg/pc.

Poids kg/piece

0,50
0,90
0,90
1,60
2,90
5,80
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Accessory part for the Clevis system
Accessoires pour systéme a chape 5
Accesorios para el sistema de acoplamiento

KFW clevis foundry hook Chrts s tlon Waght i
Poids ky/picce
Crochet de grande
ouverture KFW KFW 7 1.900 120 | 20 | 25 | 64 | 9 | 118 | 1,00
Gancho de boca ancha con KFW 8 2,500 120 20 | 25 | 64 | 10 | 118 1,00
sistema de acoplamiento K_sw KFW 10 4.000 140 | 35 | 32 | 76 | 13 | 143 | 1,78
KFW 13 6.700 170 | 42 | 40 | 89 | 16 | 170 | 296

For applications where jaw size "g" of the KHSW hook is
inadequate; mainly in foundries. Before using the hook,
check whether hooks without safety catch are allowed to be
used for this particular application.

Pour toutes les applications ou I'ouverture «g» de KHSW
n'est pas suffisante, en particulier dans les fonderies.

Avant toute utilisation, vérifier si l'application prévue autorise
I'utilisation de crochets sans linguet de sécurité.

Para utiliyar alli donde el ancho de boca "g" del gancho
KHSW no sea suficiente. Especialmente en talleres de
fundicién. Comprobar previamente que esté autorizado

el uso de ganchos sin lengiieta de seguridad para la
utilizacién prevista.

pr ¢|3Vis grab hOQk Chargléu:nda;.a S‘aucl;ivsalinn '\’M_s;ghl: lfg_/pn.
Crochet paralléle a chape KPW 4 S
Gancho paralelo con sistema KPW 5/6 1.400 45 48 8 s 0.19
de acoplamiento KPW KPW 7 1.900 61 58 9 14 038
D! o r KPW 8 2.500 61 58 10 1 0,38
KPW 10 4.000 76 76 13 13 0,85
KPW 13 6.700 104 101 16 17 1,90
KPW 16 10.000 116 120 20 20 3,60
KPW 19/20 16.000 141 150 24 25 6,15
KPW 22 19.000 158 165 o7 27 9,00

For shortening and for slings that must not tighten. First
clevis grab hook in grade 10 quality on the market. Reduction
of load capacity not required thanks to 4-fold safety

Pour les raccourcissements et des boucles sans serrage.
Premier crochet paralléle en G10 sur le marché. Grace d'un
coefficient 4, la réduction de la charge maximale d'utilisation
n’est pas obligatoire.

Para reducciones y bucles que no deban apretarse.

Primer gancho paralelo de acoplamiento que hay en el
mercado — No es necesario reducir la capacidad de carga
teniendo 4 veces més seguridad.

With help of the latest upgraded pewag design the optical misinterpretation that the fitting of the pewag winner chain \
is not correct will be avoided. It is very important and intended from the technical point of view that the middle chain

link no longer contacts the bearing surface of the pewag grab or clevis grab hook, since the pewag winner chain is
supported by the side faces of the pewag grab hook.

L'erreur d'interpretation optique disant que la fixation de la chaine pewag winner n'est pas correcte sera évitée a I'aide
de la derniere mise a jour du design pewag. Il est trés important et visé du point de vue technique que le maillon médian
de la chaine n’ait plus de contact avec la surface de portage du crochet pewag ou du crochet a chape, puisque la
chaine pewag winner est supportée par les faces latérales du crochet pewag.

Con la nueva actualizacién de disefo de pewag se evita el efecto 6ptico que la fijacién de la cadena pewag winner es
incorrectamente. Es muy importante e intencionado desde el punto de vista técinco que el eslabén central de la cadena

no toque la superficie de apoyo del gancho prensor paralelo pewag ya que la cadena pewag winner va sujeta a las
superficies laterales del gancho prensor. j
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—m Accessoires pour systéme a chape
Accesorios para el sistema de acoplamiento

= Load capacil R
KSCHW clevis shackle ey e Vet
- by '0ids kg/piece
Manille a chape KSCHW
Grillete con sistema de KSCHW 7 1.900 76 | 54 | 28 | 12 | 9 | 31 | 16 | 049
acoplamiento KSCHW KSCHW 8 2500 76 | 54 | 28 | 12 | 10 | 31 | 16 | 049
- KSCHW 10 4.000 105 | 76 34 16 13 | 39 20 0,95
) KSCHW 13 6.700 13| 77 | 44 21 16 | 50 24 1,89
<5
@
L
a b a©
Directly attached to the chain. Allows direct connection
with other components such as spreader beams.
Imperdable grace au montage direct de la chaine.
Egalement disponible sous forme de raccord de chaine,
notamment pour les traverses.
Se monta directamente en la cadena por lo que no puede
perderse. También para empalmar cadenas, por ejemplo
en balancines de carga.
Load i : P
AWHW weld-on hook Charge ;IZ:a S'aunlli:iysaﬁun ngmg;s;
Crochet a souder AWHW
Gancho para soldar AWHW AWHW 1,3 1.300 9% | 7 25 | 25 | 34 | 060

c

I“E‘ AWHW 3,8 3.800 132 105 29 35 40 1,30
AWHW 6,3 6.300 167 130 34 45 49 2,80
AWHW 10 10.000 175 133 34 50 49 3,70

Safety hook to be welded on to excavator bucket. Meets
safety specifications. Observe welding instructions!
Crochet de sécurité a souder sur les godets de dragage.
Conforme aux normes de sécurité. Respecter les
prescriptions de soudage!

Gancho de seguridad para soldar a las cucharas de
excavadoras. Cumple las normativas de seguridad.
iObsérvense las normativas para soldar!
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